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TABLEAU 1. LivraYwons des fabricants(1) de filtres et de cartouches 3 huile pour automobiles

0 “CEMBER — 1976 — DECEMBRE

Pacta’g\' Shipmengs(l) of Automotive Type 0il Filters and Cartridges

Total shipments of
After market own production to

- OEM and AM
Pidces de rechange domestic and export

Livraisons totales

esgic Exported de propre fabrication
o ol 2 0.E.M. et A M, con-
Consommation Exportations somdttan 1ntordbune
intérieure .

et exportations
number of units — nombre d'unités

December — Décembre

Filters — Filtres:

Replaceable type oil filter (complete assemblies comprised of
both outer casing and replacement cartridges} — Remplagables
(ensembles complets comprenant boltier extérieur et cartouches
de rechange) x x x

Throw-away type (sesled disposable filters such as spin-ons, fast
chsnge, throw-away and universal gas filters) — A jeter (filtres
scellés et non réutilisables comme les filtres 2 visser, A
démontage rapide, 3 jeter et universels 2 essence):

OIS IREEWEEHI el B by L 0N B, IR L L i AL e e 1,681,834 X 1,890,513
GAS — EBBENCER .ttt vt e ve inooeniosroraiossorananiossneaness 1755853 X 211,825
0il1 and gas — Total — Huile et essence ..............c0o.n . 1,857,687 x 2,102,338
Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type
filters) — Cartouches de rechange (éléments de remplacement pour |
filtres) {
R T PRI Y ol e o o o vits o oPBs o ea e oo T R ERTE . RS B . e e Rl 265,318 | % 350,728
TYLo Ml TR S NURUIP CS  S —  P—— 467,369 | x 573,866
0il and air - Total Huile et air ...... A o M- o . 1 P 3 732,687 l 98,705 924,594
. Goe footnote(s) on page 2. — Voir note(s) 3 la page 2.
February — 1977 — Février
5-3304-731
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TABLE 1. Factory Shipments(l) of Automotive Type 0il Filters and Cartridges - Concluded

TABLEAU 1. Livraisons des fabricants (1) de filtres et de cartouches & huile pour automobiles — fin .
Total shipments of
After market own production to
L1 OEM and AM
Pieces de rechange domestic and export
Livraisons totales
DDMSStic Expgrted de propre fabrication
Consommation Exportations b O it g cpor
P sommation intérieure
intérieure

et exportations
number of units — nombre d'unités

Year-to-date — Total cumulatif

Filters — Filtres:
Replaceable type oil filter (complete assemblies comprised of
both outer casing and replacement cartridges) — Remplagables
(ensembles complets comprenant boftier extérieur et cartouches

BB CEBNATIGEM o ixilss o'a s ofBhs ofe:al®s srone "= SRR ATREAMNE 5 oBole o' o o o000 000 0.0%0 » 4 x x x
Throw-away type (sealed disposable filters such as spin-ons, fast
change, throw-away and universal gas filters) - A jeter, (fil-
tres scellés et non réutilisables comme les filtres & visser, &
démontage rapide, 3 jeter et universels & essence): '
0il - Huile ~..... SR ¥ T e T AR e v..| 21,118,007 x 22,623,936
Ol S- ERREE . 0.occo oo ooncommul . b, ... B oiog, TP oL 1,971,059 X 2,286,251
0il and gas — Total - Huile et essence ...... o TR =y AN ...| 23,089,066 x 24,910,187
Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type
filters) — Cartouches de rechange (éléments de remplacement pour
filtres):
2 TRy W T S BT T oo O AR, 4« mage R T 3,374,592 x 4,216,889
A . . R temeasevesesmtssnarartass e seramenrra sesisesan 5,997,530 X 8n1230683
0il and air — Total — Huile et air ....... Polbiet. ) W . 9,372,122 1,082,028 12,340,572

See footnote(s) at end of Table 2, — Voir note(s) 3 la fin du tableau 2.

TABLE 2. Factory Shipments(l) of Domestic Type Fuel 0il Filters and Cartridges

TABLEAU 2. Livraisons dea fabricants (1) de filtres et de cartouches 4 mazout & usage domestigue

1975 1976

Dafaulek. & inE ey s number of units — nombre d'unités

Fuel oil filters (for use with domestic furnaces) — Filtres 3 mazout (pour caloriféres):

Complete units — Ensembles complets ........ oie eyl B . el D | ool 0 LN R D e T X LS
Replacement cartridges — Cartouches de rechange ...........c. ciciiinrariancnnaseninenes X X
Year-to-date — Total cumulatif
Fuel oil filtera (for use with domestic furnaces) — Filtres 3 mazout (pour calorifires):
Complete units — Ensembles complets ........c.ceieeucravracnssncencnacnuosveressccacasre & X
Replacement cartridges — Cartouches de rechange ..........ciivunnenimcnciiincnnnns oy X x

(1) "Made-in-Canada" units only. Does not include imports. — Unités “fabriquées au Canada" seulement. Ne comprend pas les

importations.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lei sur la

astatistique relatives au secret.

Note: 1. 0il — All filters and cartridges (lubri- Nota: 1. Huile — Tous les filtres et cartouches (huile de
cating, diesel fuel and hydraulic oil), graissage, mazout de moteur diesel et huile hydrauli.
used on motor vehicles, tractors and que) utilisés pour les véhicules automobiles, les
stationary engines. tracteurs et les machines fixes,

Gas — Universal in-line type filters only. Essence — Filtres universels de circuit seulement.
Does not include ceramic and other gasoline Ne comprend pas les éléments de filtres en céramique
filter elements. et d'autres filtres a essence.

Air - Dry-type air filter cartridges used Air — Cartouches de filtres A air sec utilisées pour
on internal combustion engines, les moteurs a combustion interne.

2, Shipments data carried in this report 2., Les données sur les livraisons qui figurent ici
reflect only the experience of the respon- reflétent la situation des entreprises déclarantes
dent firms listed in the December report dont la liste apparait dans le numéro de décembre
(products of their own manufacture) and (produits de leur propre fabrication) et ne doiverk
therefore should not be construed as donc pas @tre interprétées comme représentsnt les
representing total shipments in Canada. livraisons totales au Canada,

3. Commodity coverage is approximately 100%. 3. Le champ d'observation est & prés de 100 7% de la

production.



List of Reporting Firms

. i.iste des firmes déclarantes

Plant location
Name — Nom =

Localisation de 1'usine

Air Refiners (Canada) Ltd. .......c.cccunse. [RFPIp v . = S (3b) Cornwall, Ont.
Canadian General Filters Ltd. .......... T o[I0Ns o1 % § 3 5Tela S Efisnele o SNBHONCTSYERS (4a, 4b) Scarborough, Ont.
Fram Canada Ltd. .....c.voviieinnnn ... P P 451 vess (24, 2b, 3a, 3b) } Stratford, Ont.
Has tingah Lt dmmms <o g lBRR e » | s1axs's ale¥Stor b voralagsgs) <1< o 475 (ST s Ieresroysysy s T 2 T T) Scarborough, Ont.
Purolator JLtdi <. ..o s o 0 R M LA 0 vevesecrarsanasevesss (1, 2a, 2b, 3a, 3b, 4a, 4b) Mississauga, Ont.
Sheller-Globe of Canada Limfited (Kralinator Filter Div.) ......... vo. (22, 2b, 3a, 3b) Preston, Ont.
Trans Canada Filters Ltd. ......utirriieiencnncrersernnacsaracsacacnan (3a, 3b) Cornwall, Ont.
Wix Corporation Limited .......... DL o o oMEene | sSSP, veres (2a, 2b, 3a, 3b, 4a, 4b) Toronto, Ont.

Note: The numbers shown after the firm name relate to the items listed below and indicate the type of operations carried on by
that firm: — Nota: les chiffres figurant aprés le nom des firmes correspondent aux articles énumérés ci-dessous et
identifient le genre d'activité opérée par cette firme:

1. Replaceable type filters. — Filtres remplagables.
2. Throw-away type filters. — Filtres perdus:
(a) 0il. — Huile. (b) Gas. — Essence.
3. Replacement cartridges. — Cartouches de rechange:
(a) 0il. — Huile. (b) Air.
4, Fuel oil filters. — Filtres d mazout:
(a) Complete units. — Ensembles complets. (b) Replacement cartridges. — Cartouches de rechange.
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